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DE - WARNUNG!
ERSTICKUNGSGEFAHR. Kleine Teile. Nicht geeignet für Kinder unter 36 Monaten.
Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.
Mögliche Gefahrenbeschreibung, z.B. im unmontierten Zustand enthält der Inhalt 
gefährliche scharfe Spitzen, daher außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. 
Halten Sie Plastikdeckel und -beutel von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermei-
den. Nur für den Hausgebrauch. 
Bewahren Sie diese Anleitung zum späteren Gebrauch auf.

NL – WAARSCHUWING!
VERSTIKKINGSGEVAAR. Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 
maanden.
Het product moet door een volwassene worden gemonteerd.
Mogelijke gevarenbeschrijving, bijvoorbeeld in niet gemonteerde staat bevat de 
inhoud gevaarlijke scherpe punten, dus buiten het bereik van kinderen houden. 
Houd plastic hoezen en zakken uit de buurt van kinderen om verstikking en gevaar te 
voorkomen. Alleen voor huishoudelijk gebruik. 
Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

FR - AVERTISSEMENT !
RISQUE D’ÉTOUFFEMENT. Petites pièces. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 
mois.
Le produit doit être assemblé par un adulte.
Description des risques possibles, par exemple, si le produit n’est pas assemblé, il con-
tient des pointes acérées dangereuses ; il faut donc le tenir hors de portée des enfants. 
Tenir les couvercles et les sacs en plastique hors de portée des enfants pour éviter tout 
risque d’étouffement et de danger. Pour un usage domestique uniquement. 
Conservez ce manuel pour un usage ultérieur.

ES - ¡ATENCIÓN!
PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequeñas. No apto para niños menores de 36 meses.
El producto debe ser montado por un adulto.
Descripción de posibles peligros, por ejemplo, en estado desarmado el contenido 
contiene puntas afiladas peligrosas, por lo que debe mantenerse fuera del alcance de 
los niños. 
Mantenga las fundas y bolsas de plástico fuera del alcance de los niños para evitar 
asfixia y peligro. Sólo para uso doméstico. 
Conserve este manual para uso futuro.

IT - ATTENZIONE!
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. Piccole parti. Non adatto a bambini di età inferiore a 
36 mesi.
Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.
Descrizione dei possibili pericoli, ad es. in condizioni non assemblate il contenuto con-
tiene pericolose punte taglienti, quindi tenere fuori dalla portata dei bambini. 
Tenere i coperchi e i sacchetti di plastica lontano dalla portata dei bambini per evitare il 
rischio di soffocamento. Solo per uso domestico. 
Conservare questo manuale per uso futuro.

CS - VAROVÁNÍ!
NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ. Malé části. Nevhodné pro děti mladší 36 měsíců.
Výrobek musí sestavit dospělá osoba.
Popis možného nebezpečí, např. v nesloženém stavu obsahuje obsah nebezpečné ostré 
hroty, proto jej uchovávejte mimo dosah dětí. 
Plastové obaly a sáčky uchovávejte mimo dosah dětí, abyste zabránili udušení a nebez-
pečí. Pouze pro domácí použití. 
Tento návod si uschovejte pro budoucí použití.

PL - OSTRZEŻENIE!
RYZYKO ZADŁAWIENIA. Małe części. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 36 
miesięcy.
Produkt musi być montowany przez osobę dorosłą.
Opis możliwego zagrożenia, np. w stanie niezmontowanym zawartość zawiera niebez-
pieczne ostre elementy, dlatego należy przechowywać ją poza zasięgiem dzieci. 
Plastikowe osłony i torby należy przechowywać z dala od dzieci, aby zapobiec zadławie-
niu i zagrożeniu. Wyłącznie do użytku domowego. 
Niniejszą instrukcję należy zachować do wykorzystania w przyszłości.

SK - VAROVANIE!
NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA. Malé časti. Nevhodné pre deti mladšie ako 36 mesiacov.
Výrobok musí zostaviť dospelá osoba.
Popis možného nebezpečenstva, napr. v nezmontovanom stave obsah obsahuje nebez-
pečné ostré hroty, preto ho uchovávajte mimo dosahu detí. 
Plastové kryty a vrecká uchovávajte mimo dosahu detí, aby ste zabránili zaduseniu a 
nebezpečenstvu. Len na domáce použitie. 
Tento návod na obsluhu si uschovajte pre budúce použitie.

HU - FIGYELEM!
FULLADÁSVESZÉLY. Apró alkatrészek. Nem alkalmas 36 hónaposnál fiatalabb gyerme-
kek számára.
A terméket felnőttnek kell összeszerelnie.
Lehetséges veszély leírása, pl. összeszereletlen állapotban a tartalom veszélyes éles 
hegyeket tartalmaz, ezért gyermekek elől elzárva tartandó. 
Tartsa a műanyag fedeleket és zacskókat a gyermekektől távol a fulladás és a veszély 
megelőzése érdekében. Kizárólag háztartási használatra. 
Őrizze meg ezt a használati útmutatót későbbi használatra.

DA - ADVARSEL!
FARE FOR KVÆLNING. Små dele. Ikke egnet til børn under 36 måneder.
Produktet skal samles af en voksen.
Mulig farebeskrivelse, f.eks. i usamlet tilstand indeholder indholdet farlige skarpe punk-
ter, så hold det uden for børns rækkevidde. 
Hold plastikdæksler og poser væk fra børn for at forhindre kvælning og fare. Kun til brug 
i hjemmet. 
Opbevar denne manual til fremtidig brug.

SE - VARNING!
RISK FÖR KVÄVNING. Små delar. Ej lämplig för barn under 36 månader.
Produkten måste monteras av en vuxen.
Beskrivning av möjlig fara, t.ex. i omonterat skick innehåller innehållet farliga vassa 
punkter, så håll den utom räckhåll för barn. 
Håll plasthöljen och påsar borta från barn för att förhindra kvävning och fara. Endast för 
hushållsbruk. 
Spara denna bruksanvisning för framtida bruk.

NO - ADVARSEL!
FARE FOR KVELNING. Små deler. Ikke egnet for barn under 36 måneder.
Produktet må monteres av en voksen.
Mulig farebeskrivelse, f.eks. i umontert tilstand inneholder innholdet farlige skarpe 
spisser, så hold det utilgjengelig for barn. 
Oppbevar plastdeksler og poser utilgjengelig for barn for å unngå kvelningsfare. Kun til 
bruk i hjemmet. 
Ta vare på denne bruksanvisningen for fremtidig bruk.

EL - ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΊΗΣΗ!
ΚΊΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΎ. Μικρά μέρη. Ακατάλληλο για παιδιά κάτω των 36 μηνών.
Το προϊόν πρέπει να συναρμολογείται από έναν ενήλικα.
Πιθανή περιγραφή κινδύνου, π.χ. σε μη συναρμολογημένη κατάσταση τα περιεχόμενα 
περιέχουν επικίνδυνα αιχμηρά σημεία, γι’ αυτό κρατήστε τα μακριά από παιδιά. 
Κρατήστε τα πλαστικά καλύμματα και τις σακούλες μακριά από τα παιδιά για να 
αποφύγετε τον πνιγμό και τον κίνδυνο. Μόνο για οικιακή χρήση. 
Φυλάξτε αυτό το εγχειρίδιο για μελλοντική χρήση.

WARNING!
CHOKING HAZARD. Small parts. Not suitable for children under 36 months of age.

The product must be assembled by an adult.

Possible hazard description, e.g. in unassembled state, contents contain dangerous sharp points, so keep out of reach 
of 

children. 

Keep plastic covers and bags away from children to prevent choking and danger. For household use only. 

Keep this manual for future use.
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NL 
Inleiding 
Gefeliciteerd met uw aankoop van een AXI product. AXI doet 
er alles aan om een robuust en veilig product te ontwerpen 
en te produceren. Met deze keuze heeft u een product ge-
kocht waarvan u jarenlang plezier zult hebben. Mocht het 
product u niet in goede staat bereiken of als er zich andere 
problemen voordoen, neem dan contact op met uw dealer 
of klantenservice waar u het product heeft aangeschaft.

Deze rebounder is een trainingshulpmiddel waarmee ballen 
tegen een net kunnen worden geschoten of gegooid, waar-
na ze terugkaatsen. Het product is niet bedoeld om op te 
springen en mag uitsluitend worden gebruikt zoals bedoeld.

Veiligheid

•	 Laat de rebounder na gebruik niet buiten staan. 
Deze is gemaakt van staal en vocht kan de levens-
duur ernstig verkorten.

•	 Vermijd elk contact met water, vocht of damp. 
Dit kan leiden tot roestvorming en beschadiging 
van het net.

•	 Laat de rebounder niet onnodig in direct zonlicht 
of onder UV-straling staan. 
UV-straling tast materialen aan en kan het net ver-
zwakken.

•	 Montage door kinderen onder de 10 jaar mag 
alleen onder toezicht van een volwassene.

•	 Houd kleine kinderen uit de buurt van het net. 
Dit voorkomt verstrengeling en ongelukken. Laat 
kinderen nooit op het frame klimmen.

•	 Gebruik extra voorzichtigheid bij aanwezigheid 
van jonge kinderen.

•	 De fabrikant of verkoper is niet aansprakelijk 
voor schade of letsel veroorzaakt door verkeerd 
gebruik van dit product.

Onderhoud

•	 Reinig de rebounder uitsluitend met een droge 
doek. 
Niet afspoelen of nat maken.

•	 Vermijd contact met agressieve stoffen zoals 
zout water, brandstof, olie of andere chemische 
vloeistoffen. 
Deze kunnen het net aantasten en de levensduur 
van het product aanzienlijk verkorten.

•	 Controleer regelmatig of alle onderdelen stevig 
vastzitten. 
Losse delen kunnen leiden tot gevaarlijke situaties.

Gebruik 
De rebounder is ontworpen voor het terugspringen van bal-
len. Gebruik het product alleen voor dit doel, op een vlakke, 
stabiele ondergrond.

Montage en transport

•	 Verplaats de rebounder bij voorkeur in opgevou-
wen toestand zoals geleverd.

•	 Indien u de rebounder toch in gemonteerde 
toestand wilt verplaatsen, doe dit dan met twee 
personen. 
Zo wordt het gewicht verdeeld en het risico op let-
sel beperkt.

•	 Tijdens de montage altijd zorgen voor voldoen-
de ruimte en stabiliteit.

Opslag

•	 Bewaar de rebounder op een koele en droge 
plek, uit de buurt van vocht en zonlicht.

•	 Vochtige opslagruimtes kunnen schimmelvor-
ming veroorzaken op het net.

Minimale leeftijd en maximaal gebruikersgewicht

•	 Minimale leeftijd voor gebruik: 5 jaar

•	 Maximale gebruikersgewicht: Niet van toepas-
sing – dit product is niet bedoeld om op te staan 
of te springen.

Toezicht door volwassenen 
Zorg ervoor dat kinderen te allen tijde onder toezicht staan 
van een volwassene tijdens het gebruik van dit product. Een 
volwassene moet aanwezig zijn om onmiddellijk in te grijpen 
bij gevaarlijke situaties en om ervoor te zorgen dat het pro-
duct veilig wordt gebruikt.

Let op! Ondanks zorgvuldige controle van de documen-
ten kunnen wij niet aansprakelijk worden gesteld voor 
druk- en schrijffouten.

EN 
Introduction 
Congratulations on your purchase of an AXI product. AXI is 
committed to designing and producing a robust and safe 
product. With this choice, you have purchased a product that 
will give you years of enjoyment. If the product arrives in 
poor condition or if any other problems arise, please contact 
your dealer or the customer service where you purchased 
the product.

This rebounder is a training aid that allows balls to be thrown 
or kicked against a net, which then returns them. The prod-
uct is not intended for jumping and should only be used as 
described.

Safety

•	 Do not leave the rebounder outdoors after use. 
It is made of steel and moisture can significantly 
shorten its lifespan.

•	 Avoid all contact with water, moisture, or damp-
ness. 
This can cause rust and damage the net.

•	 Do not leave the rebounder unnecessarily ex-
posed to direct sunlight or UV rays. 
Prolonged exposure can weaken the materials.
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•	 Children under the age of 10 may only assemble 

the rebounder under adult supervision.

•	 Keep small children away from the net. 
This reduces the risk of entanglement. Do not allow 
children to climb on the frame.

•	 Use extra caution when small children are near-
by.

•	 The manufacturer or seller is not liable for any 
injuries or damage caused by misuse of the prod-
uct.

Maintenance

•	 Clean the rebounder only with a dry cloth. 
Do not rinse or soak with water.

•	 Avoid contact with corrosive substances such as 
salt water, fuel, oil, or other chemicals. 
These can damage the net and significantly reduce 
the product’s lifespan.

•	 Check regularly to ensure all parts are securely 
fastened. 
Loose components can be dangerous.

Use 
The rebounder is designed to rebound balls. Use the product 
only for this purpose, on a flat and stable surface.

Assembly and Transport

•	 Move the rebounder in its folded position when-
ever possible.

•	 If you need to move it while assembled, do so 
with two people. 
This helps distribute the weight and reduces the risk 
of injury.

•	 Ensure sufficient space and stability during as-
sembly.

Storage

•	 Store the rebounder in a cool and dry place, 
away from moisture and sunlight.

•	 A damp environment may cause mold to develop 
on the net.

Minimum age and maximum user weight

•	 Minimum age for use: 5 years

•	 Maximum user weight: Not applicable – this 
product is not designed to be stood or jumped 
on.

Adult Supervision 
Ensure children are always supervised by an adult while us-
ing this product. An adult should be present to intervene in 
dangerous situations and ensure safe use.

Note! Despite careful inspection of the documents, we 
cannot be held responsible for printing or typographical 
errors.

DE 
Einleitung 
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf eines AXI-Produkts. AXI 
legt großen Wert auf die Entwicklung und Herstellung eines 
robusten und sicheren Produkts. Mit dieser Wahl haben Sie 
ein Produkt erworben, an dem Sie viele Jahre Freude haben 
werden. Sollte das Produkt in einem schlechten Zustand bei 
Ihnen ankommen oder sollten andere Probleme auftreten, 
wenden Sie sich bitte an Ihren Händler oder den Kundenser-
vice, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Dieser Rebounder ist ein Trainingsgerät, mit dem Bälle gegen 
ein Netz geschossen oder geworfen werden können, das sie 
zurückprallt. Das Produkt ist nicht zum Springen gedacht 
und darf nur gemäß Anleitung verwendet werden.

Sicherheit

•	 Lassen Sie den Rebounder nach dem Gebrauch 
nicht im Freien stehen. 
Er besteht aus Stahl, und Feuchtigkeit kann die Le-
bensdauer erheblich verkürzen.

•	 Vermeiden Sie jeden Kontakt mit Wasser, Feuch-
tigkeit oder Nässe. 
Dies kann Rost verursachen und das Netz beschädi-
gen.

•	 Setzen Sie den Rebounder nicht unnötig direkter 
Sonneneinstrahlung oder UV-Strahlung aus. 
Längere Einwirkung kann das Material schwächen.

•	 Kinder unter 10 Jahren dürfen den Rebounder 
nur unter Aufsicht eines Erwachsenen zusam-
menbauen.

•	 Halten Sie Kleinkinder vom Netz fern. 
Dies verringert das Risiko einer Verhedderung. Kin-
der dürfen nicht auf den Rahmen klettern.

•	 Besondere Vorsicht bei kleinen Kindern in der 
Nähe.

•	 Der Hersteller oder Verkäufer haftet nicht für 
Schäden oder Verletzungen, die durch unsach-
gemäßen Gebrauch verursacht werden.

Wartung

•	 Reinigen Sie den Rebounder nur mit einem troc-
kenen Tuch. 
Nicht abspülen oder mit Wasser reinigen.

•	 Vermeiden Sie Kontakt mit aggressiven Substan-
zen wie Salzwasser, Treibstoff, Öl oder Chemika-
lien. 
Diese können das Netz beschädigen und die Leben-
sdauer des Produkts erheblich verkürzen.

•	 Überprüfen Sie regelmäßig, ob alle Teile fest sit-
zen. 
Lose Teile können gefährlich sein.

Verwendung 
Der Rebounder ist zum Zurückprallen von Bällen konzipiert. 
Verwenden Sie ihn nur zu diesem Zweck auf einem ebenen 
und stabilen Untergrund.
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Montage und Transport

•	 Bewegen Sie den Rebounder möglichst im zus-
ammengeklappten Zustand.

•	 Falls Sie ihn im aufgebauten Zustand transpor-
tieren, tun Sie dies zu zweit. 
So wird das Gewicht besser verteilt und das Verlet-
zungsrisiko minimiert.

•	 Achten Sie beim Aufbau auf ausreichend Platz 
und Stabilität.

Lagerung

•	 Lagern Sie den Rebounder an einem kühlen und 
trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und Son-
nenlicht.

•	 Feuchte Umgebungen können Schimmelbildung 
am Netz verursachen.

Mindestalter und maximales Benutzergewicht

•	 Mindestalter: 5 Jahre

•	 Maximales Benutzergewicht: Nicht zutreffend 
– dieses Produkt ist nicht zum Stehen oder Sprin-
gen gedacht.

Aufsicht durch Erwachsene 
Stellen Sie sicher, dass Kinder beim Gebrauch dieses Pro-
dukts stets von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden. 
Ein Erwachsener muss bei Gefahrensituationen eingreifen 
können und für einen sicheren Gebrauch sorgen.

Achtung! Trotz sorgfältiger Prüfung der Dokumente 
übernehmen wir keine Haftung für Druck- oder Schreib-
fehler.

FR 
Introduction 
Félicitations pour l’achat de votre produit AXI. AXI s’engage 
à concevoir et à produire un produit robuste et sûr. Avec 
ce choix, vous avez acquis un produit dont vous profiterez 
pendant de nombreuses années. Si le produit vous parvient 
en mauvais état ou si vous rencontrez d’autres problèmes, 
veuillez contacter le revendeur ou le service client auprès 
duquel vous avez effectué l’achat.

Ce rebounder est un outil d’entraînement permettant de 
lancer ou de tirer des ballons contre un filet qui les renvoie. 
Ce produit n’est pas conçu pour sauter dessus et doit être 
utilisé uniquement selon les instructions.

Sécurité

•	 Ne laissez pas le rebounder à l’extérieur après 
utilisation. 
Il est fabriqué en acier, et l’humidité peut considéra-
blement réduire sa durée de vie.

•	 Évitez tout contact avec l’eau, l’humidité ou la 
condensation. 
Cela peut provoquer de la rouille et endommager le 
filet.

•	 Ne laissez pas le rebounder inutilement exposé à 
la lumière directe du soleil ou aux rayons UV. 

Une exposition prolongée peut affaiblir les matéri-
aux.

•	 Les enfants de moins de 10 ans ne doivent l’as-
sembler que sous la surveillance d’un adulte.

•	 Tenez les jeunes enfants éloignés du filet. 
Cela réduit le risque d’enchevêtrement. Ne laissez 
pas les enfants grimper sur le cadre.

•	 Faites preuve d’une vigilance accrue en présence 
de jeunes enfants.

•	 Le fabricant ou le vendeur décline toute res-
ponsabilité en cas de blessure ou de dommage 
résultant d’un usage incorrect du produit.

Entretien

•	 Nettoyez le rebounder uniquement avec un chif-
fon sec. 
Ne le rincez pas et ne l’arrosez pas.

•	 Évitez tout contact avec des substances corro-
sives comme l’eau salée, le carburant, l’huile ou 
d’autres produits chimiques. 
Ces substances peuvent endommager le filet et ré-
duire considérablement la durée de vie du produit.

•	 Vérifiez régulièrement que toutes les pièces sont 
solidement fixées. 
Des pièces desserrées peuvent être dangereuses.

Utilisation 
Le rebounder est conçu pour renvoyer les ballons. Utilisez-le 
uniquement à cette fin, sur une surface plane et stable.

Montage et transport

•	 Déplacez le rebounder de préférence en position 
pliée.

•	 Si vous devez le déplacer en position montée, 
faites-le à deux personnes. 
Cela permet de répartir le poids et de réduire les 
risques de blessure.

•	 Assurez-vous d’avoir suffisamment d’espace et 
de stabilité pendant le montage.

Rangement

•	 Rangez le rebounder dans un endroit frais et sec, 
à l’abri de l’humidité et du soleil.

•	 Un environnement humide peut favoriser le 
développement de moisissures sur le filet.

Âge minimum et poids maximum de l’utilisateur

•	 Âge minimum : 5 ans

•	 Poids maximum : Sans objet – ce produit n’est 
pas conçu pour s’asseoir ou sauter dessus.

Surveillance par un adulte 
Veillez à ce que les enfants soient toujours surveillés par un 
adulte lors de l’utilisation de ce produit. Un adulte doit être 
présent pour intervenir immédiatement en cas de situation 
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dangereuse et pour garantir une utilisation sûre.

Attention ! Malgré un contrôle minutieux des documents, 
nous ne pouvons être tenus responsables des erreurs 
d’impression ou de rédaction.

ES 
Introducción 
Felicidades por la compra de un producto AXI. AXI se esfuer-
za por diseñar y fabricar un producto robusto y seguro. Con 
esta elección, ha adquirido un producto del que disfrutará 
durante muchos años. Si el producto llega en mal estado 
o surgen otros problemas, póngase en contacto con el dis-
tribuidor o el servicio de atención al cliente donde realizó la 
compra.

Este rebounder es una herramienta de entrenamiento 
diseñada para lanzar o chutar pelotas contra una red que las 
devuelve. Este producto no está diseñado para saltar sobre él 
y debe usarse únicamente según las instrucciones.

Seguridad

•	 No deje el rebounder al aire libre después de su 
uso. 
Está fabricado en acero y la humedad puede reducir 
significativamente su vida útil.

•	 Evite todo contacto con agua, humedad o con-
densación. 
Esto puede causar óxido y dañar la red.

•	 No exponga innecesariamente el rebounder a la 
luz solar directa o a los rayos UV. 
La exposición prolongada puede debilitar los mate-
riales.

•	 Los niños menores de 10 años solo deben mon-
tarlo bajo la supervisión de un adulto.

•	 Mantenga a los niños pequeños alejados de la 
red. 
Esto reduce el riesgo de enredos. No permita que los 
niños se suban al marco.

•	 Tenga especial cuidado cuando haya niños 
pequeños cerca.

•	 El fabricante o el vendedor no se hacen respons-
ables de lesiones o daños causados por el uso 
indebido del producto.

Mantenimiento

•	 Limpie el rebounder únicamente con un paño 
seco. 
No lo enjuague ni lo moje.

•	 Evite el contacto con sustancias corrosivas como 
agua salada, combustible, aceite u otros produc-
tos químicos. 
Estas pueden dañar la red y reducir significativa-
mente la vida útil del producto.

•	 Revise regularmente que todas las piezas estén 
bien ajustadas. 
Las piezas sueltas pueden ser peligrosas.

Uso 
El rebounder está diseñado para devolver pelotas. Úselo solo 
con este propósito, sobre una superficie plana y estable.

Montaje y transporte

•	 Mueva el rebounder preferiblemente en su 
posición plegada.

•	 Si necesita moverlo montado, hágalo entre dos 
personas. 
Esto ayuda a distribuir el peso y reduce el riesgo de 
lesiones.

•	 Asegúrese de tener suficiente espacio y estabili-
dad durante el montaje.

Almacenamiento

•	 Guarde el rebounder en un lugar fresco y seco, 
lejos de la humedad y la luz solar.

•	 Un entorno húmedo puede provocar la aparición 
de moho en la red.

Edad mínima y peso máximo del usuario

•	 Edad mínima: 5 años

•	 Peso máximo: No aplicable – este producto no 
está diseñado para sentarse o saltar sobre él.

Supervisión de un adulto 
Asegúrese de que los niños estén siempre bajo la supervisión 
de un adulto durante el uso de este producto. Un adulto 
debe estar presente para intervenir inmediatamente en situ-
aciones peligrosas y garantizar un uso seguro.

¡Atención! A pesar de una cuidadosa revisión de los doc-
umentos, no podemos hacernos responsables de errores 
tipográficos o de redacción.

IT 
Introduzione 
Congratulazioni per l’acquisto di un prodotto AXI. AXI si 
impegna a progettare e produrre un prodotto robusto e 
sicuro. Con questa scelta, hai acquistato un prodotto che ti 
offrirà anni di soddisfazione. Se il prodotto dovesse arrivare 
in cattive condizioni o se si verificano altri problemi, contatta 
il rivenditore o il servizio clienti presso il quale hai effettuato 
l’acquisto.

Questo rebounder è uno strumento di allenamento proget-
tato per calciare o lanciare palloni contro una rete che li res-
tituisce. Non è destinato a essere utilizzato per saltare e deve 
essere impiegato solo secondo le istruzioni.

Sicurezza

•	 Non lasciare il rebounder all’aperto dopo l’uso. 
È realizzato in acciaio e l’umidità può ridurne signifi-
cativamente la durata.

•	 Evitare qualsiasi contatto con acqua, umidità o 
condensa. 
Questo può causare ruggine e danneggiare la rete.

•	 Non esporre inutilmente il rebounder alla luce 
solare diretta o ai raggi UV. 
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L’esposizione prolungata può indebolire i materiali.

•	 I bambini sotto i 10 anni devono montarlo solo 
sotto la supervisione di un adulto.

•	 Tenere i bambini piccoli lontani dalla rete. 
Ciò riduce il rischio di impigliamento. Non permette-
re ai bambini di arrampicarsi sulla struttura.

•	 Prestare particolare attenzione in presenza di 
bambini piccoli.

•	 Il produttore o il venditore non sono responsabili 
per danni o lesioni derivanti da un uso improprio 
del prodotto.

Manutenzione

•	 Pulire il rebounder solo con un panno asciutto. 
Non risciacquare né bagnare.

•	 Evitare il contatto con sostanze corrosive come 
acqua salata, carburante, olio o altri prodotti 
chimici. 
Questi possono danneggiare la rete e ridurre signifi-
cativamente la durata del prodotto.

•	 Controllare regolarmente che tutte le parti siano 
ben fissate. 
I componenti allentati possono essere pericolosi.

Uso 
Il rebounder è progettato per il rimbalzo dei palloni. Usarlo 
solo per questo scopo su una superficie piana e stabile.

Montaggio e trasporto

•	 Spostare il rebounder preferibilmente in po-
sizione piegata.

•	 Se deve essere spostato da montato, farlo in due 
persone. 
Ciò aiuta a distribuire il peso e riduce il rischio di 
lesioni.

•	 Assicurarsi di avere spazio sufficiente e stabilità 
durante il montaggio.

Conservazione

•	 Conservare il rebounder in un luogo fresco e as-
ciutto, lontano da umidità e luce solare.

•	 Un ambiente umido può causare la formazione di 
muffa sulla rete.

Età minima e peso massimo dell’utente

•	 Età minima: 5 anni

•	 Peso massimo: Non applicabile – questo prodot-
to non è progettato per sedersi o saltare sopra.

Supervisione di un adulto 
Assicurarsi che i bambini siano sempre sotto la supervisione 
di un adulto durante l’uso di questo prodotto. Un adulto 
deve essere presente per intervenire immediatamente in 
caso di situazioni pericolose e garantire un uso sicuro.

Attenzione! Nonostante un attento controllo dei doc-

umenti, non possiamo essere ritenuti responsabili per 
errori di stampa o di battitura.

CZ 
Úvod 
Gratulujeme vám k zakoupení výrobku značky AXI. AXI se 
snaží navrhovat a vyrábět robustní a bezpečné produkty. 
Touto volbou jste si pořídili výrobek, který vám bude sloužit 
po mnoho let. Pokud vám výrobek dorazí v poškozeném 
stavu nebo pokud se vyskytnou jiné problémy, kontaktu-
jte prosím prodejce nebo zákaznický servis, u kterého jste 
výrobek zakoupili.

Rebounder je tréninková pomůcka určená k odrážení míčů, 
které se hází nebo kopou proti síti. Tento výrobek není určen 
k tomu, aby se na něm skákalo, a musí být používán pouze 
podle pokynů.

Bezpečnost

•	 Nenechávejte rebounder po použití venku. 
Je vyroben z oceli a vlhkost může výrazně zkrátit 
jeho životnost.

•	 Zabraňte kontaktu s vodou, vlhkostí nebo kon-
denzací. 
Může dojít ke korozi a poškození sítě.

•	 Nevystavujte rebounder zbytečně přímému slu-
nečnímu záření nebo UV záření. 
Dlouhodobé vystavení může oslabit materiály.

•	 Děti mladší 10 let mohou rebounder sestavovat 
pouze pod dohledem dospělé osoby.

•	 Držte malé děti mimo dosah sítě. 
Snížíte tak riziko zamotání. Nedovolte dětem lézt na 
konstrukci.

•	 Buďte obzvláště opatrní, pokud jsou v blízkosti 
malé děti.

•	 Výrobce ani prodejce nenese odpovědnost za 
zranění nebo škody způsobené nesprávným 
použitím výrobku.

Údržba

•	 Čistěte rebounder pouze suchým hadříkem. 
Neoplachujte ani nenamáčejte.

•	 Zabraňte kontaktu s korozivními látkami, jako je 
slaná voda, palivo, olej nebo jiné chemikálie. 
Mohou poškodit síť a výrazně zkrátit životnost 
výrobku.

•	 Pravidelně kontrolujte, zda jsou všechny části 
pevně upevněny. 
Uvolněné součásti mohou být nebezpečné.

Použití 
Rebounder je určen k odrážení míčů. Používejte jej pouze k 
tomuto účelu na rovném a stabilním povrchu.

Montáž a přeprava

•	 Přemisťujte rebounder nejlépe ve složeném sta-
vu.
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•	 Pokud je nutné jej přesunout v sestaveném sta-

vu, dělejte to ve dvou. 
Pomůže to rozložit váhu a snížit riziko zranění.

•	 Při montáži zajistěte dostatek prostoru a stabil-
itu.

Skladování

•	 Skladujte rebounder na chladném a suchém 
místě, mimo dosah vlhkosti a slunečního záření.

•	 Vlhké prostředí může způsobit tvorbu plísní na 
síti.

Minimální věk a maximální hmotnost uživatele

•	 Minimální věk: 5 let

•	 Maximální hmotnost: Nepoužitelné – výrobek 
není určen k sezení ani ke skákání.

Dohled dospělé osoby 
Zajistěte, aby děti byly při používání tohoto výrobku vždy 
pod dohledem dospělé osoby. Dospělý musí být schopen 
okamžitě zasáhnout v nebezpečné situaci a zajistit bezpečné 
používání.

Upozornění! Přestože byly dokumenty pečlivě zkontro-
lovány, neneseme odpovědnost za tiskové nebo pravo-
pisné chyby.

PL 
Wprowadzenie 
Gratulujemy zakupu produktu AXI. AXI dokłada wszelkich 
starań, aby projektować i produkować solidne oraz bez-
pieczne produkty. Dzięki tej decyzji nabyłeś produkt, który 
posłuży Ci przez wiele lat. Jeśli produkt dotarł w złym stanie 
lub pojawiły się inne problemy, skontaktuj się ze sprzedawcą 
lub obsługą klienta, u którego dokonano zakupu.

Rebounder to przyrząd treningowy służący do odbijania 
piłek rzucanych lub kopanych w siatkę. Produkt nie jest pr-
zeznaczony do skakania i powinien być używany wyłącznie 
zgodnie z instrukcją.

Bezpieczeństwo

•	 Nie pozostawiaj reboundera na zewnątrz po uży-
ciu. 
Wykonany jest ze stali, a wilgoć może znacznie skró-
cić jego żywotność.

•	 Unikaj kontaktu z wodą, wilgocią lub skroplina-
mi. 
Może to prowadzić do korozji i uszkodzenia siatki.

•	 Nie wystawiaj reboundera niepotrzebnie na bez-
pośrednie działanie promieni słonecznych lub 
UV. 
Długotrwałe narażenie może osłabić materiały.

•	 Dzieci poniżej 10 roku życia mogą montować 
rebounder tylko pod nadzorem osoby dorosłej.

•	 Trzymaj małe dzieci z dala od siatki. 
Zmniejsza to ryzyko zaplątania. Nie pozwalaj dzie-

ciom wspinać się na konstrukcję.

•	 Zachowaj szczególną ostrożność, gdy w pobliżu 
znajdują się małe dzieci.

•	 Producent ani sprzedawca nie ponoszą odpo-
wiedzialności za obrażenia lub szkody wynikają-
ce z niewłaściwego użytkowania produktu.

Konserwacja

•	 Czyść rebounder tylko suchą ściereczką. 
Nie spłukuj go ani nie mocz.

•	 Unikaj kontaktu z substancjami korozyjnymi, 
takimi jak słona woda, paliwo, olej czy inne che-
mikalia. 
Mogą one uszkodzić siatkę i znacznie skrócić 
żywotność produktu.

•	 Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie części są 
dobrze zamocowane. 
Poluzowane elementy mogą być niebezpieczne.

Użytkowanie 
Rebounder służy do odbijania piłek. Używaj go wyłącznie w 
tym celu, na płaskiej i stabilnej powierzchni.

Montaż i transport

•	 Najlepiej przemieszczać rebounder w pozycji 
złożonej.

•	 Jeśli musisz go przenieść w pozycji zmontowa-
nej, rób to w dwie osoby. 
Pomaga to równomiernie rozłożyć ciężar i zmniejsza 
ryzyko urazu.

•	 Zapewnij wystarczającą przestrzeń i stabilność 
podczas montażu.

Przechowywanie

•	 Przechowuj rebounder w chłodnym i suchym 
miejscu, z dala od wilgoci i światła słonecznego.

•	 Wilgotne środowisko może prowadzić do pow-
stawania pleśni na siatce.

Minimalny wiek i maksymalna waga użytkownika

•	 Minimalny wiek: 5 lat

•	 Maksymalna waga użytkownika: Nie dotyczy – 
produkt nie jest przeznaczony do siadania ani 
skakania.

Nadzór osoby dorosłej 
Upewnij się, że dzieci są zawsze pod nadzorem osoby 
dorosłej podczas korzystania z tego produktu. Osoba dorosła 
powinna być obecna, aby móc natychmiast zareagować w 
przypadku niebezpiecznej sytuacji i zapewnić bezpieczne 
użytkowanie.

Uwaga! Pomimo starannego sprawdzenia dokumentów, 
nie ponosimy odpowiedzialności za błędy drukarskie lub 
ortograficzne.

SK 
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Úvod 
Gratulujeme vám k zakúpeniu produktu značky AXI. AXI sa 
snaží navrhovať a vyrábať robustné a bezpečné produkty. 
Touto voľbou ste si zakúpili výrobok, ktorý vám bude slúžiť 
dlhé roky. Ak vám výrobok dorazí v poškodenom stave alebo 
ak sa vyskytnú iné problémy, kontaktujte predajcu alebo 
zákaznícky servis, u ktorého ste produkt zakúpili.

Rebounder je tréningová pomôcka určená na odrážanie lôpt 
hádzaných alebo kopaných proti sieti. Tento produkt nie je 
určený na skákanie a mal by sa používať iba podľa návodu.

Bezpečnosť

•	 Nenechávajte rebounder po použití vonku. 
Je vyrobený z ocele a vlhkosť môže výrazne skrátiť 
jeho životnosť.

•	 Zabráňte kontaktu s vodou, vlhkosťou alebo 
kondenzáciou. 
Môže dôjsť ku korózii a poškodeniu siete.

•	 Nevystavujte rebounder zbytočne priamemu 
slnečnému žiareniu alebo UV žiareniu. 
Dlhodobé vystavenie môže oslabiť materiály.

•	 Deti do 10 rokov smú rebounder zostavovať len 
pod dohľadom dospelej osoby.

•	 Držte malé deti mimo dosahu siete. 
Znižuje sa tým riziko zamotania. Nedovoľte deťom 
liezť na rám.

•	 Buďte mimoriadne opatrní, ak sú v blízkosti malé 
deti.

•	 Výrobca ani predajca nenesú zodpovednosť za 
zranenia alebo škody spôsobené nesprávnym 
používaním produktu.

Údržba

•	 Čistite rebounder iba suchou handričkou. 
Neoplachujte ani nenamáčajte.

•	 Vyhnite sa kontaktu s korozívnymi látkami, ako 
je slaná voda, palivo, olej alebo iné chemikálie. 
Môžu poškodiť sieť a výrazne skrátiť životnosť 
výrobku.

•	 Pravidelne kontrolujte, či sú všetky časti pevne 
pripevnené. 
Uvoľnené súčiastky môžu byť nebezpečné.

Použitie 
Rebounder je určený na odrážanie lôpt. Používajte ho 
výlučne na tento účel na rovnom a stabilnom povrchu.

Montáž a preprava

•	 Rebounder presúvajte ideálne v zloženom stave.

•	 Ak ho potrebujete presunúť v zmontovanom 
stave, robte to dvaja. 
Takto sa rozloží hmotnosť a zníži sa riziko zranenia.

•	 Pri montáži zabezpečte dostatočný priestor a 
stabilitu.

Skladovanie

•	 Skladujte rebounder na chladnom a suchom mi-
este, mimo dosahu vlhkosti a slnečného žiarenia.

•	 Vlhké prostredie môže spôsobiť vznik plesní na 
sieti.

Minimálny vek a maximálna hmotnosť používateľa

•	 Minimálny vek: 5 rokov

•	 Maximálna hmotnosť: Nevzťahuje sa – tento pro-
dukt nie je určený na sedenie alebo skákanie.

Dohľad dospelej osoby 
Zabezpečte, aby deti pri používaní tohto produktu boli vždy 
pod dohľadom dospelej osoby. Dospelý musí byť prítomný, 
aby mohol okamžite zasiahnuť v prípade nebezpečnej situá-
cie a zabezpečiť bezpečné používanie.

Upozornenie! Napriek dôkladnej kontrole dokumentov 
nenesieme zodpovednosť za tlačové alebo pravopisné 
chyby.

HU

Bevezetés 
Gratulálunk, hogy AXI terméket vásárolt. Az AXI elkötele-
zett amellett, hogy robusztus és biztonságos termékeket 
tervezzen és gyártson. E döntéssel egy olyan terméket 
választott, amely hosszú évekig örömet fog nyújtani Önnek. 
Ha a termék sérülten érkezik vagy bármilyen más probléma 
merül fel, kérjük, lépjen kapcsolatba azzal az üzlettel vagy 
ügyfélszolgálattal, ahol a terméket vásárolta.

A rebounder egy edzőeszköz, amely visszapattintja a labdá-
kat, miután azokat hozzávágták vagy elrúgták. A termék nem 
ugrálásra szolgál, kizárólag az útmutatás szerinti módon has-
ználható.

Biztonság

•	 Ne hagyja a reboundert a szabadban használat 
után. 
Acélból készült, és a nedvesség jelentősen csökken-
theti az élettartamát.

•	 Kerülje a vízzel, párával vagy bármilyen ned-
vességgel való érintkezést. 
Ez rozsdásodást és a háló károsodását okozhatja.

•	 Ne tegye ki feleslegesen közvetlen napfénynek 
vagy UV-sugárzásnak. 
A hosszan tartó napfény gyengítheti az anyagokat.

•	 10 év alatti gyermekek csak felnőtt felügyelete 
mellett szerelhetik össze.

•	 Tartsa távol a kisgyermekeket a hálótól. 
Ez csökkenti az összegabalyodás kockázatát. Ne 
engedje, hogy a gyerekek felmásszanak a keretre.

•	 Fokozott figyelmet igényel, ha kisgyermekek 
vannak a közelben.

•	 A gyártó vagy az eladó nem vállal felelősséget a 
nem rendeltetésszerű használatból eredő sérülé-
sekért vagy károkért.
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Karbantartás

•	 Csak száraz ruhával tisztítsa a reboundert. 
Ne öblítse és ne nedvesítse be.

•	 Kerülje a korrozív anyagokkal – például sós víz-
zel, üzemanyaggal, olajjal vagy egyéb vegysze-
rekkel – való érintkezést. 
Ezek károsíthatják a hálót és jelentősen csökkenthe-
tik a termék élettartamát.

•	 Rendszeresen ellenőrizze, hogy minden alka-
trész megfelelően rögzítve van-e. 
A laza részek veszélyesek lehetnek.

Használat 
A rebounder kizárólag labdák visszapattintására szolgál. Has-
ználja csak erre a célra, sík és stabil felületen.

Összeszerelés és szállítás

•	 A reboundert lehetőség szerint összecsukott 
állapotban mozgassa.

•	 Ha összeszerelt állapotban kell mozgatni, azt két 
személy végezze. 
Ez segíti a súly elosztását és csökkenti a sérülés 
kockázatát.

•	 A szerelés során gondoskodjon elegendő helyről 
és stabilitásról.

Tárolás

•	 Tárolja a reboundert hűvös, száraz helyen, távol 
a nedvességtől és a napfénytől.

•	 A nedves környezet penészedést okozhat a 
hálón.

Minimális életkor és maximális felhasználói súly

•	 Minimális életkor: 5 év

•	 Maximális felhasználói súly: Nem alkalmazható – 
ez a termék nem ülésre vagy ugrálásra való.

Felnőtt felügyelet 
Gondoskodjon arról, hogy a gyermekek a termék használata 
során mindig felnőtt felügyelete alatt álljanak. A felnőttnek 
jelen kell lennie, hogy veszélyes helyzetekben azonnal be 
tudjon avatkozni, és a biztonságos használatot garantálja.

Figyelem! A dokumentumok gondos ellenőrzése ellenére 
nem vállalunk felelősséget nyomdai vagy helyesírási hi-
bákért.

DK 
Introduktion 
Tillykke med dit køb af et AXI-produkt. AXI bestræber sig på 
at designe og producere et robust og sikkert produkt. Med 
dette valg har du købt et produkt, som du kan få glæde af i 
mange år. Hvis produktet ankommer i dårlig stand, eller hvis 
der opstår andre problemer, bedes du kontakte forhandleren 
eller kundeservice, hvor du har købt produktet.

Denne rebounder er et træningsredskab, der bruges til at 
kaste eller sparke bolde mod et net, som returnerer dem. 
Produktet er ikke beregnet til at hoppe på og må kun anven-

des som beskrevet.

Sikkerhed

•	 Lad ikke rebounderen stå udenfor efter brug. 
Den er lavet af stål, og fugt kan forkorte levetiden 
væsentligt.

•	 Undgå al kontakt med vand, fugt eller kondens. 
Det kan medføre rust og beskadige nettet.

•	 Lad ikke rebounderen stå unødvendigt i direkte 
sollys eller UV-stråling. 
Langvarig eksponering kan svække materialerne.

•	 Børn under 10 år må kun samle rebounderen 
under opsyn af en voksen.

•	 Hold små børn væk fra nettet. 
Det mindsker risikoen for at blive viklet ind. Børn må 
ikke klatre på stellet.

•	 Vær ekstra opmærksom, hvis der er små børn i 
nærheden.

•	 Producenten eller sælgeren er ikke ansvarlig for 
skader eller ulykker, der opstår som følge af for-
kert brug af produktet.

Vedligeholdelse

•	 Rengør rebounderen kun med en tør klud. 
Skyl eller vådrens ikke.

•	 Undgå kontakt med ætsende stoffer som salt-
vand, brændstof, olie eller andre kemikalier. 
Disse kan beskadige nettet og forkorte produktets 
levetid væsentligt.

•	 Kontroller regelmæssigt, at alle dele sidder or-
dentligt fast. 
Løse dele kan være farlige.

Brug 
Rebounderen er designet til at returnere bolde. Brug den kun 
til dette formål på en jævn og stabil overflade.

Montering og transport

•	 Flyt rebounderen i sammenklappet tilstand, hvis 
det er muligt.

•	 Hvis den flyttes i samlet tilstand, skal det gøres 
af to personer. 
Dette fordeler vægten og mindsker risikoen for ska-
der.

•	 Sørg for tilstrækkelig plads og stabilitet under 
montering.

Opbevaring

•	 Opbevar rebounderen på et køligt og tørt sted, 
væk fra fugt og sollys.

•	 Fugtige omgivelser kan føre til mug på nettet.

Minimumsalder og maksimal brugervægt

•	 Minimumsalder: 5 år
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•	 Maksimal brugervægt: Ikke relevant – dette pro-

dukt er ikke beregnet til at sidde eller hoppe på.

Opsyn af voksen 
Sørg for, at børn altid er under opsyn af en voksen under 
brug af dette produkt. En voksen skal være til stede for straks 
at kunne gribe ind ved farlige situationer og sikre en sikker 
anvendelse.

Bemærk! På trods af grundig gennemgang af dokumen-
terne påtager vi os intet ansvar for tryk- eller stavefejl.

SE 
Introduktion 
Grattis till ditt köp av en AXI-produkt. AXI strävar efter att 
designa och tillverka en robust och säker produkt. Med detta 
val har du köpt en produkt som du kommer att ha glädje av i 
många år. Om produkten anländer i dåligt skick eller om an-
dra problem uppstår, vänligen kontakta återförsäljaren eller 
kundtjänsten där du köpte produkten.

Denna rebounder är ett träningsredskap som gör det möjligt 
att kasta eller sparka bollar mot ett nät som returnerar dem. 
Produkten är inte avsedd att hoppa på och ska endast använ-
das enligt anvisningarna.

Säkerhet

•	 Lämna inte reboundern utomhus efter använd-
ning. 
Den är tillverkad i stål och fukt kan avsevärt förkorta 
dess livslängd.

•	 Undvik all kontakt med vatten, fukt eller kon-
dens. 
Det kan orsaka rost och skada nätet.

•	 Utsätt inte reboundern i onödan för direkt solljus 
eller UV-strålning. 
Långvarig exponering kan försvaga materialet.

•	 Barn under 10 år får endast montera reboundern 
under uppsikt av en vuxen.

•	 Håll små barn borta från nätet. 
Detta minskar risken för att trassla in sig. Låt inte 
barn klättra på ramen.

•	 Var särskilt försiktig när små barn finns i närhe-
ten.

•	 Tillverkaren eller säljaren är inte ansvarig för 
skador som orsakas av felaktig användning av 
produkten.

Underhåll

•	 Rengör reboundern endast med en torr trasa. 
Skölj eller blöt inte ner den.

•	 Undvik kontakt med frätande ämnen såsom salt-
vatten, bränsle, olja eller andra kemikalier. 
Dessa kan skada nätet och avsevärt förkorta produk-
tens livslängd.

•	 Kontrollera regelbundet att alla delar sitter or-
dentligt fast. 
Lösa delar kan vara farliga.

Användning 
Reboundern är avsedd att returnera bollar. Använd den en-
dast för detta ändamål på en plan och stabil yta.

Montering och transport

•	 Flytta reboundern helst i hopfällt läge.

•	 Om den behöver flyttas i uppfällt läge, gör det 
med två personer. 
Detta hjälper till att fördela vikten och minskar 
risken för skador.

•	 Säkerställ att det finns tillräckligt med utrymme 
och stabilitet vid montering.

Förvaring

•	 Förvara reboundern på en sval och torr plats, 
borta från fukt och solljus.

•	 Fuktig miljö kan leda till mögelbildning på nätet.

Minimiålder och maximal användarvikt

•	 Minimiålder: 5 år

•	 Maximal användarvikt: Ej tillämpligt – denna 
produkt är inte avsedd att sitta eller hoppa på.

Tillsyn av vuxen 
Se till att barn alltid är under uppsikt av en vuxen vid an-
vändning av produkten. En vuxen bör vara närvarande för 
att omedelbart kunna ingripa vid farliga situationer och sä-
kerställa en trygg användning.

Observera! Trots noggrann granskning av dokumenten 
kan vi inte hållas ansvariga för tryck- eller skrivfel.

NO 
Introduksjon 
Gratulerer med kjøpet av et AXI-produkt. AXI legger stor 
vekt på å designe og produsere et robust og trygt produkt. 
Med dette valget har du kjøpt et produkt du vil ha glede av i 
mange år. Hvis produktet ankommer i dårlig stand, eller hvis 
det oppstår andre problemer, vennligst kontakt forhandleren 
eller kundeservice der du kjøpte produktet.

Denne rebounderen er et treningsverktøy designet for å re-
turnere baller som sparkes eller kastes mot nettet. Produktet 
er ikke laget for hopping og skal kun brukes i henhold til 
instruksjonene.

Sikkerhet

•	 Ikke la rebounderen stå utendørs etter bruk. 
Den er laget av stål, og fukt kan redusere levetiden 
betydelig.

•	 Unngå kontakt med vann, fuktighet eller kon-
dens. 
Dette kan forårsake rust og skade nettet.

•	 Unngå å utsette rebounderen unødvendig for 
direkte sollys eller UV-stråling. 
Langvarig eksponering kan svekke materialene.

•	 Barn under 10 år må kun montere rebounderen 
under tilsyn av en voksen.
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•	 Hold små barn borte fra nettet. 

Dette reduserer risikoen for at de vikler seg inn. La 
ikke barn klatre på rammen.

•	 Vær ekstra forsiktig når små barn er i nærheten.

•	 Produsenten eller selgeren er ikke ansvarlig for 
skader eller ulykker som oppstår ved feil bruk av 
produktet.

Vedlikehold

•	 Rengjør rebounderen kun med en tørr klut. 
Ikke skyll eller fukt produktet.

•	 Unngå kontakt med etsende stoffer som salt-
vann, drivstoff, olje eller andre kjemikalier. 
Dette kan skade nettet og redusere levetiden be-
traktelig.

•	 Sjekk regelmessig at alle deler sitter godt fast. 
Løse deler kan være farlige.

Bruk 
Rebounderen er designet for å returnere baller. Bruk den kun 
til dette formålet på en jevn og stabil overflate.

Montering og transport

•	 Flytt rebounderen helst i sammenfoldet tilstand.

•	 Dersom den må flyttes mens den er montert, gjør 
det med to personer. 
Dette fordeler vekten og reduserer risikoen for ska-
der.

•	 Sørg for nok plass og stabilitet under montering.

Oppbevaring

•	 Oppbevar rebounderen på et kjølig og tørt sted, 
unna fukt og sollys.

•	 Fuktige omgivelser kan føre til muggdannelse på 
nettet.

Minimumsalder og maksimal brukervekt

•	 Minimumsalder: 5 år

•	 Maksimal brukervekt: Ikke relevant – dette pro-
duktet er ikke ment for å sitte eller hoppe på.

Tilsyn av voksen 
Sørg for at barn alltid er under tilsyn av en voksen når pro-
duktet brukes. En voksen må være til stede for å kunne gripe 
inn i farlige situasjoner og sikre trygg bruk.

Merk! Til tross for nøye kontroll av dokumentene, kan vi 
ikke holdes ansvarlige for trykk- eller skrivefeil.

 
Bovenkant formulier

Onderkant formulier

 
EL 
Εισαγωγή 
Συγχαρητήρια για την αγορά ενός προϊόντος AXI. Η AXI 

καταβάλλει κάθε προσπάθεια για να σχεδιάσει και να 
κατασκευάσει ένα στιβαρό και ασφαλές προϊόν. Με αυτή 
την επιλογή, αποκτήσατε ένα προϊόν που θα σας προσφέρει 
πολλά χρόνια ευχαρίστησης. Εάν το προϊόν φτάσει σε 
κακή κατάσταση ή παρουσιαστούν άλλα προβλήματα, 
παρακαλούμε επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο ή την 
εξυπηρέτηση πελατών από όπου το αγοράσατε.

Αυτό το rebounder είναι ένα εκπαιδευτικό εργαλείο που 
έχει σχεδιαστεί για να επιστρέφει μπάλες που ρίχνονται ή 
κλοτσώνται στο δίχτυ. Δεν προορίζεται για άλματα και πρέπει 
να χρησιμοποιείται μόνο σύμφωνα με τις οδηγίες.

Ασφάλεια

•	 Μην αφήνετε το rebounder σε εξωτερικό χώρο 
μετά τη χρήση. 
Είναι κατασκευασμένο από χάλυβα και η υγρασία 
μπορεί να μειώσει σημαντικά τη διάρκεια ζωής του.

•	 Αποφύγετε οποιαδήποτε επαφή με νερό, 
υγρασία ή συμπύκνωση. 
Μπορεί να προκαλέσει σκουριά και να καταστρέψει 
το δίχτυ.

•	 Μην αφήνετε το rebounder εκτεθειμένο άσκοπα 
σε άμεσο ηλιακό φως ή υπεριώδη ακτινοβολία. 
Η παρατεταμένη έκθεση μπορεί να αποδυναμώσει 
τα υλικά.

•	 Τα παιδιά κάτω των 10 ετών πρέπει να το 
συναρμολογούν μόνο υπό την επίβλεψη 
ενηλίκου.

•	 Κρατήστε τα μικρά παιδιά μακριά από το δίχτυ. 
Αυτό μειώνει τον κίνδυνο παγίδευσης. Μην 
επιτρέπετε στα παιδιά να σκαρφαλώνουν στο 
πλαίσιο.

•	 Να είστε ιδιαίτερα προσεκτικοί όταν υπάρχουν 
μικρά παιδιά κοντά.

•	 Ο κατασκευαστής ή ο πωλητής δεν φέρουν 
ευθύνη για τραυματισμούς ή ζημιές που 
προκαλούνται από κακή χρήση του προϊόντος.

Συντήρηση

•	 Καθαρίστε το rebounder μόνο με στεγνό πανί. 
Μην το ξεπλένετε και μην το βρέχετε.

•	 Αποφύγετε την επαφή με διαβρωτικά υγρά όπως 
θαλασσινό νερό, καύσιμα, λάδι ή άλλα χημικά. 
Αυτά μπορούν να καταστρέψουν το δίχτυ και 
να μειώσουν σημαντικά τη διάρκεια ζωής του 
προϊόντος.

•	 Ελέγχετε τακτικά αν όλα τα μέρη είναι καλά 
στερεωμένα. 
Τα χαλαρά εξαρτήματα μπορεί να είναι επικίνδυνα.

Χρήση 
Το rebounder είναι σχεδιασμένο για να επιστρέφει μπάλες. 
Χρησιμοποιήστε το μόνο για αυτόν τον σκοπό σε επίπεδη και 
σταθερή επιφάνεια.

Συναρμολόγηση και μεταφορά



20

REBOUNDER100
•	 Μετακινείτε το rebounder κατά προτίμηση σε 

διπλωμένη κατάσταση.

•	 Εάν πρέπει να μετακινηθεί συναρμολογημένο, 
κάντε το με δύο άτομα. 
Έτσι κατανέμεται το βάρος και μειώνεται ο κίνδυνος 
τραυματισμού.

•	 Κατά τη συναρμολόγηση, εξασφαλίστε επαρκή 
χώρο και σταθερότητα.

Αποθήκευση

•	 Αποθηκεύστε το rebounder σε δροσερό και ξηρό 
μέρος, μακριά από υγρασία και ηλιακό φως.

•	 Ένα υγρό περιβάλλον μπορεί να προκαλέσει την 
ανάπτυξη μούχλας στο δίχτυ.

Ελάχιστη ηλικία και μέγιστο βάρος χρήστη

•	 Ελάχιστη ηλικία: 5 ετών

•	 Μέγιστο βάρος χρήστη: Δεν ισχύει – αυτό το 
προϊόν δεν προορίζεται για να κάθεστε ή να 
πηδάτε πάνω του.

Επίβλεψη από ενήλικα 
Βεβαιωθείτε ότι τα παιδιά είναι πάντα υπό την επίβλεψη 
ενηλίκου κατά τη χρήση του προϊόντος. Ένας ενήλικας 
πρέπει να είναι παρών για να επέμβει άμεσα σε επικίνδυνες 
καταστάσεις και να εξασφαλίσει ασφαλή χρήση.

Προσοχή! Παρά τον προσεκτικό έλεγχο των εγγράφων, 
δεν φέρουμε ευθύνη για τυπογραφικά ή ορθογραφικά 
λάθη.
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